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Úvodní obřady Ayyukan gabatarwar

Znamení kříže Alamar gicciye

Ve jménu Otce a Syna a Ducha

svatého.

Da sunan Uba, da na ɗa, da Ruhu

Mai Tsarki.

Amen Amin

Pozdrav Gaisuwa

Milost našeho Pána Ježíše Krista,

a láska k Bohu, a společenství

Ducha svatého být s vámi

všemi.

Alherin Ubangijinmu Yesu Kristi, da

kaunar Allah, da tarayya na Ruhu

Mai Tsarki kasance tare da ku duka.

A s tvým duchem. Kuma tare da ruhun ku.

Kajícný akt Dokar Allah

Bratři (bratři a sestry),

uvědomme si naše hříchy, A tak

se připravte na oslavu

posvátných tajemství.

"'Yan'uwa mata), bari mu amince da

zunubanmu, Don haka shirya kanmu

don yin murnar alfarma.

Přiznávám všemohoucího Boha

A vám, moji bratři a sestry, že

jsem velmi zhřešil, podle mých

myšlenek a podle mých slov, v

tom, co jsem udělal a v tom, co

jsem nedokázal, skrze mou

chybu, skrze mou chybu, skrze

mou nejsmrtelnější chybu; Proto

se ptám požehnané Mary Ever-

Virgin, všichni andělé a světci, A

ty, moji bratři a sestry, modlit se

za mě k Pánu našemu Bohu.

Na furta wa Allah Maɗaukaki Kuma a

gare ku, 'yan uwana, cewa na yi

zunubi sosai, A cikin tunanina da

maganata, a cikin abin da na yi

kuma a cikin abin da na gaza yi, ta

hanyar laifina, ta hanyar laifina, ta

hanyar azãba mafi girman kai. Don

haka na yi albarka da Mary Virgin,

Duk mala'iku da tsarkaka, Kuma kai,

'yan uwana maza da mata, Aikin

Ubangiji Allahnmu ne ga Ubangiji

Allahnmu.

Kéž má všemohoucí Bůh

milosrdenství na nás, Odpusť

nám naše hříchy, a přiveďte nás

do věčného života.

Allah Ta'ala Ya yi mana rahama, Ka

gafarta mana zunubanmu, Ku zo

mana da rai madawwami.

Amen Amin

Kyrie Kyrie
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Pane měj slitování. Ya Ubangiji, ka yi maka jinƙai.

Pane měj slitování. Ya Ubangiji, ka yi maka jinƙai.

Kriste, mě milost. Almasihu, yi wa jinƙai.

Kriste, mě milost. Almasihu, yi wa jinƙai.

Pane měj slitování. Ya Ubangiji, ka yi maka jinƙai.

Pane měj slitování. Ya Ubangiji, ka yi maka jinƙai.

Gloria Gloria

Sláva k Bohu v nejvyšší, A na

Zemi mír k lidem dobré vůle.

Chválíme tě, žehnáme ti,

zbožňujeme vás, oslavujeme

vás, Děkujeme vám za vaši

velkou slávu, Pane Bože,

nebeský král, Ó Bože,

všemohoucí otče. Pán Ježíši

Kristus, jen zplodil Syn, Pán

Bože, jehněčí Boží, Syn Otce,

odebíráte hříchy světa, Mějte na

nás milosrdenství; odebíráte

hříchy světa, přijímat naši

modlitbu; Sedíte na pravé

straně otce, Mějte na nás

milosrdenství. Pro vás samo o

sobě jsou svatý, ty sám jsi Pán,

Vy sami jste nejvyšší, Ježíš

Kristus, s Duchem svatým, Ve

slávě Boží Otec. Amen.

Daukaka ga Allah da Madaukaki,

Kuma a duniya zaman lafiya ga

mutane na gari zai so. Muna

yabonka, Mun albarkace ku, Muna

kauna ku, Muna daukaka ku, Mun

gode muku saboda girman ɗaukaka,

Ubangiji Allah, Sarki na sama, Ya

Allah, mahaifin Maɗaukaki. Ubangiji

Yesu Kristi, jingina makaɗai, Ya

Ubangiji Allah, Lamban Rago'in Allah

dan uba, Ka dauke zunuban duniya,

Ka yi mana rahama. Ka dauke

zunuban duniya, Karɓi addu'armu;

Kuna zaune a hannun dama na Uba,

yi mana rahama. Kai kaɗai ne Mai

Tsarki, Kai kadai ne Ubangiji, Kai

kadai ne mafi ɗaukaka, Yesu Kristi,

tare da Ruhu Mai Tsarki, a cikin

ɗaukakar Allah Uba. Amin.

Sbírat Tara

Modleme se. Bari mu yi addu'a.

Amen. Amin.

Liturgie slova Liturgy na kalmar

První čtení Karatun farko

Slovo Pána. Maganar Ubangiji.

Díky Bohu. Godiya ta tabbata ga Allah.

Odpovědný žalm Zabura maryanci

Druhé čtení Karatun na biyu
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Slovo Pána. Maganar Ubangiji.

Díky Bohu. Godiya ta tabbata ga Allah.

Evangelium Linjila

Pán je s tebou. Ubangiji ya kasance tare da ku.

A s tvým duchem. Kuma tare da ruhun ku.

Čtení z Svatého evangelia podle

N.

Karatu daga Bishara mai tsarki bisa

ga N.

Sláva vám, Pane Daukaka kai ga kai, ya Ubangiji

Evangelium Pána. Bisharar Ubangiji.

Chvála vám, Pane Ježíši Kristus. Godiya gare ku, Ubangiji Yesu Kristi.

Povolání víry Kwarewar bangaskiya

Věřím v jednoho Boha, Otec

Všemohoucí, tvůrce nebe a

země, ze všech věcí viditelných

a neviditelných. Věřím v

jednoho Pána Ježíše Krista,

jediný zplodný Syn Boží, Narodil

se z Otce před všemi věky. Bůh

od Boha, Světlo ze světla, pravý

Bůh od pravého Boha, Betown,

ne vyroben, soustředí s otcem;

skrze něj byly vyrobeny

všechno. Pro nás muže a pro

naši spasení sestoupil z nebe, a

Duchem svatým byl vtělen

Panny Marie, a stal se člověkem.

Pro nás byl ukřižován pod

Pontius Pilátem, utrpěl smrt a

byl pohřben, a třetí den znovu

zvedl v souladu s písmami.

Vystoupil do nebe a sedí na

pravé straně Otce. Přijde znovu

ve slávě soudit živé a mrtvé A

jeho království nebude mít

konec. Věřím v Ducha svatého,

Pána, dárce života, kdo pochází

od Otce a Syna, kdo s otcem a

Na yi imani da Allah ɗaya, Uban

Sarki, mai yin sama da ƙasa, na

dukkan abubuwa masu bayyane da

ganuwa. Na yi imani da Ubangijin

Yesu Kristi, Soydar, ɗan Allah kaɗai.

Haihuwar Uba kafin kowane zamani.

Allah daga Allah, Haske daga haske,

Allah na gaskiya daga Allah na

gaskiya, Bai yi farin ciki da Uba. Ta

wurinsa aka yi kowane abu. Domin

mu maza da ceton mu ya sauko

daga Sama, Kuma ta wurin Ruhu Mai

Tsarki ya zama cikin haɗarin

budurwa Maryamu, kuma ya zama

mutum. Saboda mu an gicciye shi a

ƙarƙashin Pontius Bilatus, An binne

shi da mutuwa, aka binne shi, kuma

ya sake tashi a rana ta uku daidai da

Littattafai. Ya hau zuwa sama kuma

yana zaune a hannun dama na Uba.

Zai sake dawowa da ɗaukaka Don

yin hukunci da rayuwa da matattu

Mulkinsa kuma ba zai ƙare ba. Na yi

imani da Ruhu Mai Tsarki, Ubangiji,

Mai ba da rai, wanda ya karba daga

wurin Uba da Sona, wanda tare da
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synem je zbožňován a

oslavován, který mluvil

prostřednictvím proroků. Věřím

v jednu, svatý, katolický a

apoštolský kostel. Přiznávám

jeden křest pro odpuštění hříchů

A těším se na vzkříšení mrtvých

a život světa. Amen.

Uba da Sonangidasa aka yi wa'a, an

girmama, wanda ya faɗi ta hannun

annabawa. Na yi imani da daya, mai

tsarki, Katolika da cocin da aka yima.

Na furta yin baftisma domin gafarar

zunubai Kuma ina fatan tashin

matattu Kuma rayuwar duniya ta zo.

Amin.

Kázání Hauwa

Univerzální modlitba Sallah Alah

Modlíme se k Pánu. Muna roƙon Ubangiji.

Pane, slyšet naši modlitbu. Ya Ubangiji, ka ji addu'arka.

Liturgie eucharistie Liturgy na Eucharist

Síně Bayarwa

Požehnaný být Bohem na věky. Yabo ya tabbata ga Allah har abada.

Modlete se, bratři (bratři a

sestry), že moje oběť a vaše

může být přijatelný pro Boha,

Všemohoucí otec.

Ka yi addu'a, 'yan'uwa,' yan'uwa,

cewa hadayar da naku Zai yiwu a

yarda da Allah, Mahaifin Madaukaki.

Kéž Pán přijme oběť ve vašich

rukou za chválu a slávu jeho

jména, pro naše dobro a dobro

celého jeho svatého kostela.

Da fatan Ubangiji yarda da hadayar

a hannunka Gama yabo da

ɗaukakarsa, Don kyakkyawan da

kyau da duk masu tsattsarkan coci

nasa.

Amen. Amin.

Eucharistická modlitba Addu'ar Eucharim

Pán je s tebou. Ubangiji ya kasance tare da ku.

A s tvým duchem. Kuma tare da ruhun ku.

Zvedněte srdce. Ka ɗaga zuciyarka.

Zvedneme je k Pánu. Mun kai su ga Ubangiji.

Poděkujme poděkování Pánu

našemu Bohu.

Bari mu yi godiya ga Ubangiji

Allahnmu.

Je to správné a spravedlivé. Yana da gaskiya kuma kawai.

Svatý, svatý, Svatý Pán Bůh

hostitelů. Nebe a Země jsou

plné vaší slávy. Hosanna v

Mai Tsarki na tsarkaka, Ubangiji Allah

Mai Runduna. Sama da ƙasa cike da

ɗaukakarka. Hosanna a cikin mafi
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nejvyšší. Požehnaný je ten, kdo

přichází ve jménu Pána.

Hosanna v nejvyšší.

girma. Albarka ta tabbata ga wanda

ya zo da sunan Ubangiji. Hosanna a

cikin mafi girma.

Tajemství víry. Asirin bangaskiya.

Prohlašujeme vaši smrt, Pane, A

vyznávejte vaše vzkříšení dokud

nepřijdeš znovu. Nebo: Když

jíme tento chléb a pijeme tento

šálek, Prohlašujeme vaši smrt,

Pane, dokud nepřijdeš znovu.

Nebo: Zachraňte nás, Spasitel

světa, pro váš kříž a vzkříšení

Osvobodili jste nás.

Mun yi shelar mutuwarku, Ya

Ubangiji, kuma ya ce tashin kiyama

har sai kun sake zuwa. Ko: Idan

muka ci wannan gurasar da sha a

ƙoƙon, Mun yi shelar mutuwarku, Ya

Ubangiji, har sai kun sake zuwa. Ko:

Ka cece mu, Mai Ceton duniya,

Domin ta hanyar gicciyenku da

tashinku Ka sa mu kyauta.

Amen. Amin.

Communion Rite Tarayya

Na příkaz Spasitele A vytvořené

božským učením se odvážíme

říct:

A umurnin Mai Ceto kuma an kirkira

ta hanyar koyarwar Allah, muna da

yardar cewa:

Náš Otec, který umění v nebi,

posvěť se jméno tvé; Tvoje

království pojď, Vaše bude

hotovo na Zemi jako v nebi. Dali

nám dnes náš denní chléb, a

odpusť nám naše přestupky, Jak

odpustíme těm, kteří proti nám

přestupek; a vést nás ne do

pokušení, ale vydejte nás od zla.

Mahaifinmu, wanda yake a cikin

sama, Tsarkin sunanka. Mulkinka ya

zo, Za a yi nufinka A duniya kamar

yadda yake a sama. Ka ba mu

abincinmu na yau da kullun, Ka

gafarta mana laifofinmu, Kamar

yadda muka yafe wa waɗanda suka

yi ƙarya a kanmu; kuma kai mu ba

zuwa fitina ba, Amma ka cece mu

daga mugunta.

Doručit nás, Pane, modlíme se,

od každého zla, milostivě

udělejte mír v našich dnech, to

pomocí vašeho milosrdenství,

Můžeme být vždy bez hříchu a

bezpečný před veškerou

strachem, Když čekáme na

požehnanou naději a příchod

našeho Spasitele, Ježíše Krista.

Ka fanshe mu, ya Ubangiji, muna

roƙonmu, daga kowane irin

mugunta, Taimakon da alheri ya ba

da salama a zamaninmu, cewa, da

taimakon rahama, Muna iya

kasancewa koyaushe daga zunubi

amintaccen daga duk baƙin ciki,

Kamar yadda muke jiran fata mai

albarka Zuwan mu mai cetonmu,

Yesu Kristi.
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Pro království, síla a sláva jsou

vaše teď a navždy.

Domin mulkin, Ikon da daukaka naku

ne yanzu har abada.

Pán Ježíši Kriste, kdo řekl tvým

apoštolům: Mír, nechám tě, můj

mír, který ti dám, Nedívejte se

na naše hříchy, ale o víře vaší

církve, a laskavě udělí její mír a

jednotu v souladu s vaší vůlí.

Kteří žijí a vládnou navždy.

Ubangiji Yesu Kristi, wanda ya ce wa

manzanninku: Salama na bar ka,

salama na ba ka, Kalli zunubanmu,

Amma a kan bangaskiyar cocinku,

kuma da alheri yana ba da zaman

lafiya da hadin kai daidai da nufinku.

Waɗanda suka rayu, suka yi mulki

har abada abadin.

Amen. Amin.

Mír Pána je s tebou vždy. Salamar Ubangiji ta kasance tare da

ku koyaushe.

A s tvým duchem. Kuma tare da ruhun ku.

Pojďme si navzájem nabídnout

znamení míru.

Bari mu ba da juna alamar zaman

lafiya.

Jehněčí Boží, odebíráš hříchy

světa, Mějte na nás

milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa, Mějte na

nás milosrdenství. Jehněčí Boží,

odebíráš hříchy světa,

Poskytněte nám mír.

Lamban Rago na Allah, ka kawar da

zunuban duniya. yi mana rahama.

Lamban Rago na Allah, ka kawar da

zunuban duniya. yi mana rahama.

Lamban Rago na Allah, ka kawar da

zunuban duniya. Ka yi mana zaman

lafiya.

Hle, jehněčí Boží, hle, kdo

odebírá hříchy světa. Požehnaní

jsou ti, kteří jsou povoláni na

večeři jehněčího.

Dubi thean Rago na Allah, Dubi

wanda ya ɗauke zunubin duniya.

Albarka tā tabbata ga waɗanda ake

kira ga abincin zamanin ɗan rago.

Pane, nejsem hoden že byste

měli vstoupit pod mou střechu,

Ale řekněte jen slovo a moje

duše bude uzdraveno.

Ya Ubangiji, Ban cancanta ba cewa

ya kamata ka shiga karkashin rufin

na, Amma kawai faɗi kalmar da

raina za ta warke.

Tělo (krev) Krista. Jiki (jini) na Kristi.

Amen. Amin.

Modleme se. Bari mu yi addu'a.

Amen. Amin.

Závěrečné obřady Kammalawa Ayyuka

Požehnání Albarka
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Pán je s tebou. Ubangiji ya kasance tare da ku.

A s tvým duchem. Kuma tare da ruhun ku.

Kéž vám všemohoucí Bůh

žehnej, Otec a Syn a Duch

svatý.

Allah Ta'ala Ya albarkace ku, Uba, da

Sona, da Ruhu Mai Tsarki.

Amen. Amin.

Propuštění Korar

Jděte ven, hmota je ukončena.

Nebo: Jděte a oznámte

evangelium Pána. Nebo: Jděte

do míru, oslavujte Pána svým

životem. Nebo: Jděte do míru.

Tafi zuwa, taro ya ƙare. Ko kuma: je

ka shelanta bisharar Ubangiji. Ko

kuma: tafi lafiya, ku girmama

Ubangiji ta rayuwar ku. Ko: tafi

lafiya.

Díky Bohu. Godiya ta tabbata ga Allah.

massineverylanguage.com

© 2022 Copyright Calgorithms LLC

https://massineverylanguage.com/

	Czech (čeština)
	Hausa (هَوُسَ)
	Úvodní obřady
	Ayyukan gabatarwar
	Znamení kříže
	Alamar gicciye
	Pozdrav
	Gaisuwa
	Kajícný akt
	Dokar Allah
	Kyrie
	Kyrie
	Gloria
	Gloria
	Sbírat
	Tara

	Liturgie slova
	Liturgy na kalmar
	První čtení
	Karatun farko
	Odpovědný žalm
	Zabura maryanci
	Druhé čtení
	Karatun na biyu
	Evangelium
	Linjila
	Povolání víry
	Kwarewar bangaskiya
	Kázání
	Hauwa
	Univerzální modlitba
	Sallah Alah

	Liturgie eucharistie
	Liturgy na Eucharist
	Síně
	Bayarwa
	Eucharistická modlitba
	Addu'ar Eucharim
	Communion Rite
	Tarayya

	Závěrečné obřady
	Kammalawa Ayyuka
	Požehnání
	Albarka
	Propuštění
	Korar


